
SMLOUVA O POSKYTNUTÍ ODBORNÝCH SLUŽEB

Č.2150764

Tuto Smlouvu o poskytnutí odborných služeb (dále jen „Smlouva“) uzavírají níže uvedeného dne 
společnost LK Pumpservice, společnost s ručením omezeným., IČO 
44851774, se sídlem Kolbenova 898/11, Vysočany, 190 00 Praha 9, sp. zn. C 6006 vedená u Městského 
soudu v Praze (dále jen společnost „LK“) a Severočeské vodovody a kanalizace, a.s. ., IČO 
490 99 451, se sídlem Přítkovská 1689, 415 50 Teplice, sp. zn. B 465 vedená u Krajského soudu v Ústí 
nad Labem (dále jen „Zákazník“); (společnost LK a Zákazník dále společně též jako „Smluvní strany“ 
nebo jednotlivě „Smluvní strana“).

VZHLEDEM K TOMU, ŽE Zákazník má zájem na tom, aby mu společnost LK poskytla služby 
podrobně popsané v „Plánovacím dokumentu inspekce technologií SmartBall™“, který tvoří Přílohu B 
této Smlouvy (dále jen „Služby“) a společnost LK je ochotna tyto Služby poskytnout, mají Smluvní strany 
zájem vymezit svá vzájemná práva a povinnosti touto Smlouvou a za tím účelem Smluvní strany podle 
ustanovení § 1746 odst. 2 zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen „občanský zákoník“) uzavřely tuto Smlouvu.

1. Vymezení pojmů.

Pojem „Právní spor“ má význam vymezený v článku 9.1.

„Spřízněnou osobou“ určité osoby se rozumí jakákoli jiná osoba, která přímo či 
nepřímo, prostřednictvím jednoho či více prostředníků, ovládá tuto osobu nebo je ovládána touto 
osobou nebo je společně s touto osobou ovládána jinou osobou. Pojmem „ovládání“ (včetně pojmů 
„ovládaný“ nebo „ovládaný spolu s“) se rozumí ve vztahu k jakékoli osobě přímá či nepřímá pravomoc 
řídit či zapříčinit řízení správy a strategií dané osoby, ať už prostřednictvím cenných papírů, podílů, 
hlasovacích práv, smlouvy či jinak.

Pojem „Smlouva“ má význam vymezený v úvodních ustanoveních této Smlouvy.

„Důvěrnými informacemi“ se rozumějí jakékoli informace, s nimiž smluvní strana 
nakládá jako s důvěrnými, zejména obchodní tajemství, technologie, informace týkající se obchodní 
činnosti a strategie a informace týkající se zákazníků, cenotvorby a marketingu. Důvěrné informace 
nezahrnují informace, které: a) byly Přijímající smluvní straně známy již předtím, než je obdržela od 
Sdělující smluvní strany, přičemž se na ně nevztahovalo omezení jejich používání nebo sdělování, b) 
jsou nebo se stanou veřejně známými jiným způsobem než v důsledku porušení této Smlouvy 
Přijímající smluvní stranou nebo jejího jiného protiprávního jednání, c) byly Přijímající smluvní stranou 
zjištěny nezávisle na jakýchkoli Důvěrných informacích Sdělující smluvní strany a bez ohledu na ně 
nebo které d) Přijímající smluvní strana obdržela od třetí osoby, která nemá vůči Sdělující smluvní 
straně povinnost zachovávat důvěrnost takových informací.

Pojem „Zákazník“ má význam vymezený v úvodních ustanoveních této Smlouvy.

„Vybavením Zákazníka“ se rozumí veškeré vybavení, systémy, kabeláž nebo zařízení 
dodané Zákazníkem a používané přímo či nepřímo při poskytování Služeb.

„Zákaznickými materiály“ se rozumějí veškeré dokumenty, data, know-how, metodiky, 
software a další materiály, které Zákazník dodá společnosti LK, včetně počítačových programů, zpráv 
a specifikací.



„Výstupy“ se rozumějí veškeré dokumenty, výsledky práce a další materiály dodané 
Zákazníkovi na základě této Smlouvy nebo připravené společností LK nebo jejím jménem v rámci 
poskytnutí Služeb.

„Sdělující smluvní stranou“ se rozumí Smluvní strana, která sděluje Důvěrné 
informace podle této Smlouvy.

Pojem „Událost vyšší moci“ má význam vymezený v článku 12.1.

„Právním předpisem“ se rozumí jakýkoli zákon, vyhláška, usnesení, nařízení, 
mezinárodní smlouva nebo jiný závazný předpis či právní norma.

„Ztrátami“ se rozumějí veškeré ztráty, škody, manka, úroky, peněžité sankce, pokuty, 
náklady nebo výdaje jakéhokoli druhu, včetně přiměřených nákladů právního zastoupení a nákladů na 
vymožení jakéhokoli práva na náhradu škody podle této Smlouvy a nákladů souvisejících s uplatněním 
pojistného nároku u jakéhokoli pojistitele.

„Osobou“ se rozumí fyzická osoba, právnická osoba, orgán veřejné správy, sdružení 
bez právní subjektivity, svěřenský fond, spolek nebo jiný subjekt.

„Přijímající smluvní stranou“ se rozumí Smluvní strana, která obdrží nebo získá 
Důvěrné informace přímo či nepřímo na základě této Smlouvy.

„Pracovníky společnosti LK“ se rozumějí všichni zaměstnanci a případní 
subdodavatelé, které společnost LK pověří poskytováním Služeb.

2. Služby.

2.1 Společnost LK poskytne Zákazníkovi v souladu s touto Smlouvou Služby podrobně 
popsané v „Plánovacím dokumentu inspekce technologií SmartBall™“, který tvoří Přílohu B této 
Smlouvy.

2.2 Některé podrobnosti poskytnutí Služeb dále upravují také „SmartBall™ předběžná 
nabídka inspekce“, která tvoří Přílohu A této Smlouvy, a „Podmínky spolupráce za účelem poskytování 
služeb“, které tvoří Přílohu C této Smlouvy

2.3 Poskytnutí Služeb bude probíhat podle následujícího časového harmonogramu: 
uvedeno v Příloze B.

3. Povinnosti společnosti LK.

3.1 Společnost LK je povinna:

(a) si přede dnem, kdy má být zahájeno poskytování Služeb, opatřit a po celou 
dobu poskytování Služeb dle této Smlouvy udržovat v platnosti veškerá potřebná povolení a 
souhlasy a dodržovat veškeré příslušné Právní předpisy vztahující se k poskytování Služeb,

(b) dodržovat veškerá pravidla, předpisy a zásady Zákazníka, které jí budou 
písemně sděleny, včetně bezpečnostních postupů týkajících se systémů a dat a vzdáleného 
přístupu k nim, postupů týkajících se zabezpečení budov a obecných postupů a zásad v oblasti 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, a zajistit, aby je dodržovali i všichni Pracovníci 
společnosti, a
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(c) vést úplné a přesné záznamy vztahující se k poskytování Služeb podle této 
Smlouvy, včetně záznamů o době, kterou společnost LK strávila poskytováním Služeb, a 
materiálech, které přitom použila.

4- Povinnosti Zákazníka.

4.1 Zákazník:

(a) poskytne společnosti LK součinnost ve všech záležitostech týkajících se 
Služeb;

(b) umožní přístup do svých prostor a kancelářských prostor a jiných zařízení, jak 
si společnost LK případně přiměřeně vyžádá,

(c) bude bezodkladně reagovat na jakoukoli žádost společnosti LK o udělení 
pokynů, poskytnutí informací, udělení souhlasů či schválení nebo vydání rozhodnutí, které bude 
společnost LK přiměřeně potřebovat k tomu, aby mohla poskytnout Služby v souladu s touto 
Smlouvou,

(d) dodá včas Zákaznické materiály/informace, které si společnost LK případně 
vyžádá za účelem poskytnutí Služeb, a zajistí, že budou ve všech zásadních ohledech úplné a 
správné,

(e) opatří si a bude udržovat v platnosti veškerá potřebná povolení a souhlasy a 
bude dodržovat veškeré příslušné Právní předpisy vztahující se ke Službám, používání 
Zákaznických materiálů a používání Vybavení Zákazníka v rozsahu, v němž se tato povolení, 
souhlasy a Právní předpisy vztahují k podnikání, prostorám, personálu a vybavení Zákazníka, 
a to přede dnem, kdy má být poskytnutí Služeb zahájeno.

5. Změny Smlouvy.

5.1 Bude-li si kterákoli ze Smluvních stran přát změnit rozsah Služeb nebo jejich 
poskytování, předloží druhé Smluvní straně písemně podrobnosti o požadované změně. Společnost 
LK předloží Zákazníkovi v přiměřené době po podání takové žádosti (a pokud tato žádost vzejde od 
Zákazníka, učiní tak nejpozději do pěti pracovních dnů od obdržení jeho písemné žádosti) písemný 
odhad:

(a) pravděpodobné doby potřebné k provedení změny,

(b) jakýchkoli nezbytných změn výše odměny a dalších poplatků za Služby v 
důsledku změny,

(c) pravděpodobného dopadu změny na Služby a

(d) jakéhokoli dalšího případného dopadu změny na plnění této Smlouvy.

5.2 Neprodleně po obdržení písemného odhadu přistoupí Smluvní strany k jednání a 
dohodnou-li se na podmínkách změny, uzavřou písemný dodatek k této Smlouvě. Bez uzavření 
písemného dodatku ke změně této Smlouvy nedojde.
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6. Odměna a výdaje; platební podmínky.

6.1 Za poskytnutí Služeb ze strany společnosti LK zaplatí Zákazník odměnu uvedenou v 
„SmartBall™ předběžná nabídka inspekce“, která tvoří Přílohu A této Smlouvy. Celková výše odměny 
za poskytnutí Služeb činí - Kč. K odměně za poskytnutí Služeb bude připočtena DPH.

6.2 Odměna bude Zákazníkem společnosti LK uhrazena na základě faktur vystavovaných 
společností LK dle Přílohy A v „SmartBall™ předběžná nabídka inspekce. Faktura musí mít všechny 
náležitosti daňového dokladu podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění 
pozdějších předpisů.

6.3 Zákazník uhradí veškeré řádně vyfakturované částky společnosti LK do 30 dnů ode 
dne, kdy příslušnou fakturu obdržel. Veškeré platby podle této Smlouvy budou provedeny v českých 
korunách a uhrazeny bezhotovostním převodem na bankovní účet společnosti LK, uvedený na faktuře.

6.4 V případě prodlení Zákazníka s úhradou vyfakturované částky má společnost LK nárok 
na úhradu úroků z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý započatý den prodlení. Sjednáním 
ani zaplacením úroku z prodlení dle této Smlouvy není dotčeno právo společnosti LK na náhradu 
škody ve výši přesahující výši sjednaného a/nebo zaplaceného úroku z prodlení.

7. Důvěrné informace.

7.1 Přijímající smluvní strana se zavazuje, že:

(a) bez předchozího písemného souhlasu Sdělující smluvní strany nesdělí ani 
jiným způsobem nezpřístupní Důvěrné informace Sdělující smluvní strany žádné třetí osobě; 
Přijímající smluvní strana je však oprávněna sdělit Důvěrné informace Sdělující smluvní strany 
svým Spřízněným osobám a svým i jejich vedoucím pracovníkům, zaměstnancům, poradcům 
a právním zástupcům, kteří se s nimi potřebují seznámit a kteří byli s tímto omezením 
obeznámeni a jsou sami vázáni povinností mlčenlivosti přinejmenším v takovém rozsahu, který 
je stanoven v tomto článku 8;

(b) bude Důvěrné informace Sdělující smluvní strany používat pouze za účelem 
plnění povinností, které jí vyplývají z této Smlouvy, nebo, v případě Zákazníka, za účelem 
využívání Služeb a jejich Výstupů; a

(c) bude Sdělující smluvní stranu informovat v případě, že se dozví o jakékoli 
ztrátě nebo prozrazení jakýchkoli Důvěrných informací Sdělující smluvní strany.

7.2 Vznikne-li Přijímající smluvní straně právní povinnost sdělit jakékoli Důvěrné informace, 
Přijímající smluvní strana:

(a) tento požadavek Sdělující smluvní straně bezodkladně písemně oznámí, aby 
se Sdělující smluvní strana mohla na své náklady domáhat vydání předběžného opatření nebo 
jiného právního prostředku, a

(b) poskytne Sdělující smluvní straně přiměřenou součinnost při provádění kroků, 
které mají takovému sdělení Důvěrných informací zabránit, nebo při podání návrhu na vydání 
předběžného opatření nebo nařízení jiných omezení jejich sdělení, a to na náklady Sdělující 
smluvní strany.

Bude-li mít Přijímající smluvní strana poté, co učinila oznámení a poskytla součinnost v souladu 
s požadavky dle této Smlouvy, i nadále právní povinnost sdělit jakékoli Důvěrné informace, pak 
sdělí pouze tu část Důvěrných informací, kterou je podle doporučení svého právního zástupce 
povinna na základě právních předpisů sdělit, a na žádost Sdělující smluvní strany vynaloží úsilí, 
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které je z obchodního hlediska přiměřené, aby obdržela záruky od příslušného soudu nebo 
úřadu, že s takovými Důvěrnými informacemi bude nakládáno jako s důvěrnými.

8. Prohlášení a záruky.

8.1 Každá ze Smluvních stran prohlašuje a zaručuje druhé Smluvní straně, že:

(a) byla řádně založena a platně a řádně existuje jako korporace nebo jiný subjekt, 
jak je uvedeno v této Smlouvě, podle právních předpisů státu, v němž byla založena, zřízena 
nebo zapsána do obchodního rejstříku,

(b) má veškerá práva, pravomoci a oprávnění nezbytné k uzavření této Smlouvy, 
k udělení práv a licencí udělených na základě této Smlouvy a k plnění svých závazků 
vyplývajících z této Smlouvy;

(c) podpis této Smlouvy zástupcem Smluvní strany, jehož podpis je uveden na 
konci této Smlouvy, byl řádně schválen veškerými nezbytnými úkony orgánů této Smluvní 
strany; a

(d) tato Smlouva bude po jejím podpisu a doručení Smluvní stranou představovat 
platné a závazné ujednání a povinnosti touto Smlouvou sjednané budou vůči Smluvní straně 
v souladu s touto Smlouvou vymahatelné.

8.2 Společnost LK prohlašuje a zaručuje Zákazníkovi, že:

(a) k poskytování Služeb využije pracovníky s požadovanými dovednostmi, 
zkušenostmi a kvalifikací, bude Služby poskytovat profesionálním způsobem a s odbornou péčí 
v souladu s normami platnými v daném odvětví pro obdobné služby a ke splnění povinností, 
které jí vyplývají z této Smlouvy, vynaloží odpovídající zdroje;

(b) jedná v souladu s veškerými platnými Právními předpisy a bude poskytovat 
Služby v souladu s nimi.

8.3 S výjimkou záruk výslovně uvedených v této Smlouvě a) každá ze Smluvních stran 
tímto vylučuje veškeré záruky, ať již výslovné, konkludentní, zákonné nebo jiné, které by vyplývaly z 
této Smlouvy, a b) společnost LK výslovně vylučuje veškeré konkludentní záruky prodejnosti a 
způsobilosti pro konkrétní účel.

9. Slib odškodnění.

9.1 Společnost LK ochrání a odškodní Zákazníka a jeho Spřízněné osoby a jeho/jejich 
vedoucí pracovníky, členy orgánů, zaměstnance, zástupce, nástupce a schválené postupníky ve 
vztahu k veškerým Ztrátám vzniklým v důsledku jakéhokoli nároku, soudního sporu, žaloby nebo 
řízení, které vznesla, podala či zahájila třetí osoba (jednotlivě dále jen „Právní spor“) na základě:

(a) újmy na zdraví, úmrtí jakékoli osoby nebo škody na nemovitém či movitém 
majetku vyplývajících z úmyslného protiprávního jednání nebo nedbalostního jednání nebo 
opomenutí ze strany společnosti LK, nebo

(b) podstatného porušení jakéhokoli prohlášení, záruky nebo závazku společnosti 
LK uvedených v této Smlouvě ze strany společnosti LK
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9.2 Zákazník ochrání a odškodní společnost LK a její Spřízněné osoby a její/jejich vedoucí 
pracovníky, členy orgánů, zaměstnance, zástupce, nástupce a schválené postupníky ve vztahu k 
veškerým Ztrátám vzniklým v důsledku jakéhokoli Právního sporu zahájeného třetí osobou na základě:

(a) újmy na zdraví, úmrtí jakékoli osoby nebo škody na nemovitém či movitém 
majetku vyplývajících z nedbalostního nebo úmyslného jednání či opomenutí ze strany 
Zákazníka; a

(b) podstatného porušení jakéhokoli prohlášení, záruky nebo závazku Zákazníka 
uvedených v této Smlouvě ze strany Zákazníka.

9.3 Smluvní strana, která se domáhá odškodnění podle této Smlouvy, bezodkladně 
písemně informuje odškodňující Smluvní stranu o jakémkoli Právním sporu a poskytne jí součinnost 
na náklady odškodňující Smluvní strany. Odškodňující Smluvní strana se okamžitě sama ujme obrany 
a řešení takového Právního sporu a najme si právního zástupce podle svého výběru, který se bude 
Právním sporem zabývat a bude v něm zastupovat, a to na náklady odškodňující Smluvní strany.

9.4 Není-li v této Smlouvě stanoveno jinak, žádná ze Smluvních stran nebude v žádném 
případě druhé Smluvní straně ani žádné třetí straně odpovídat za jakoukoli ztrátu vyplývající z 
nemožnosti užívání, za ušlé příjmy nebo ušlý zisk ani za žádnou následnou, vedlejší či nepřímou 
škodu, a to bez ohledu na to, zda tato škoda vznikla v důsledku porušení smlouvy či zákona (včetně 
z nedbalosti) nebo z jiného důvodu, a na to, zda ji bylo možné předvídat a zda byla daná Smluvní 
strana upozorněna na možnost vzniku takové škody, či nikoli.

9.5 Není-li v této Smlouvě stanoveno jinak, odpovědnost kterékoli ze Smluvních stran, která 
vznikne na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s ní, ať již v důsledku porušení Smlouvy, zákona 
či dobrých mravů, nebo v souvislosti s výše uvedeným, v žádném případě nepřesáhne dvojnásobek 
(2x) výše úhrnných částek, které byly podle této Smlouvy uhrazeny společnosti LK.

10. Ukončení Smlouvy.

10.1 Kterákoli ze Smluvních stran je oprávněna tuto Smlouvu ukončit s účinností k okamžiku 
podání písemné výpovědi (tj. výpovědí bez výpovědní doby) druhé Smluvní straně, pokud druhá 
Smluvní strana:

(a) tuto Smlouvu podstatným způsobem poruší a toto porušení nelze napravit, 
nebo nenapraví podstatné porušení, které napravit lze, ve lhůtě třiceti (30) dnů od obdržení 
písemného oznámení o takovém porušení.

(b) i) se ocitne v úpadku nebo uzná svou neschopnost plnit své splatné platební 
závazky, ii) bude proti ní z vlastního či cizího podnětu zahájeno jakékoli řízení podle jakýchkoli 
právních předpisů o insolvenci či konkurzu a toto řízení nebude do sedmi pracovních dnů v 
plném rozsahu zastaveno nebo do 45 dní od podání návrhu na jeho zahájení nebude tento 
návrh odmítnut nebo zamítnut; iii) bude zrušena nebo se stane předmětem likvidace nebo její 
orgány provedou jakékoli úkony v tomto směru; nebo iv) usnesením kteréhokoli příslušného 
soudu bude u této smluvní strany jmenován likvidátor, insolvenční správce či obdobný zástupce, 
který má převzít správu nad jakoukoli podstatnou části jejího majetku či podnikání nebo ji 
prodat.

10.2 Poté, co bude poskytnutí Služeb řádně dokončeno nebo bude tato Smlouva z jakéhokoli 
důvodu ukončena dříve:

(a) Společnost LK i) bezodkladně dodá Zákazníkovi veškeré Výstupy (ať již úplné 
či neúplné), za něž Zákazník zaplatil, a veškeré Zákaznické materiály a ii) bezodkladně odstraní 
jakékoli Vybavení společnosti LK nacházející se v prostorách Zákazníka.
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(b) Zákazník společnosti LK zaplatí za veškeré dokončené práce.

(c) Každá Smluvní strana i) vrátí druhé Smluvní straně veškeré dokumenty a
materiály v hmotné podobě (a veškeré jejich kopie), které obsahují, zachycují či zahrnují 
Důvěrné informace druhé Smluvní strany nebo informace, které z těchto Důvěrných informací 
vycházejí, ii) trvale vymaže veškeré Důvěrné informace druhé Smluvní strany ze svých 
počítačových systémů a iii) písemně potvrdí druhé Smluvní straně, že splnila požadavky tohoto 
ustanovení; Zákazník je však oprávněn ponechat si kopie jakýchkoli Důvěrných informací 
společnosti LK, které jsou obsaženy ve Výstupech, anebo v rozsahu nezbytném k tomu, aby 
mohl v plném rozsahu využívat Služby a veškeré Výstupy.

11. Pojištění.

11.1 Po celou dobu poskytování Služeb dle této Smlouvy bude mít společnost LK na své 
náklady sjednáno a bude udržovat v platnosti pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozní 
činností a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku s limitem pojistného plnění ve 
výši - Kč pro jednu a všechny pojistné události během pojistného období.

11.2 Společnost LK předloží Zákazníkovi na jeho písemnou žádost kopii pojistky jako 
potvrzení o uzavření pojistné smlouvy. Tento článek nelze žádným způsobem vykládat tak, že by 
vylučoval, zužoval či omezoval odpovědnost kterékoli Smluvní strany za jakékoli závazky stanovené 
touto Smlouvou (zejména za závazky vyplývající z jakýchkoli ustanovení, na jejichž základě je Smluvní 
strana této Smlouvy povinna odškodnit a ochránit druhou Smluvní stranu podle této Smlouvy).

12. Vyšší moc.

12.1 Žádná ze Smluvních stran neodpovídá druhé Smluvní straně za jakékoli nesplnění 
povinnosti dle této Smlouvy nebo prodlení s jejím splněním (s výjimkou jakýchkoli povinností 
spočívajících v uhrazení plateb druhé Smluvní straně podle této Smlouvy) a ani se nebude mít za to, 
že je tato Smluvní strana v prodlení s plněním této Smlouvy nebo že ji porušila, pokud prokáže, že jí 
ve splnění povinnosti ze Smlouvy dočasně nebo trvale zabránila mimořádná nepředvídatelná a 
nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na její vůli, a to zejména:

(a) povodeň, požár nebo výbuch,

(b) válka, vpád cizích vojsk, výtržnosti nebo jiné občanské nepokoje,

(c) opatření, embarga nebo blokády, které vstoupí v účinnost k datu uzavření této 
Smlouvy nebo později,

(d) mimořádné situace na vnitrostátní nebo regionální úrovni,

(e) nutnost dodržet jakýkoli právní předpis, pravidlo nebo směrnici nebo jakékoli 
opatření státního orgánu nebo orgánu veřejné moci, zejména pokud bylo na jejich základě 
uloženo embargo, rozhodnuto o omezení vývozu nebo dovozu, stanoveny kvóty nebo jiné 
omezení či zákaz nebo rozhodnuto o neudělení potřebné licence či souhlasu,

(f) nedostatek odpovídajících kapacit v oblasti dodávky energií, telekomunikace či 
přepravy, nebo

(g) jakákoli jiná mimořádná nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka vzniklá 
nezávisle na její vůli

(každá z výše uvedených skutečností dále jen „Událost vyšší moci“). Smluvní strana, 
na jejíž plnění má Událost vyšší moci dopad, o tom informuje druhou Smluvní stranu spolu s uvedením 
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doby, po kterou bude událost pravděpodobně trvat, a vynaloží řádné úsilí, aby bylo neplnění nebo 
prodlení s plněním odstraněno a aby byl dopad této Události vyšší moci snížen na co možná nejnižší 
míru.

13. Jiná ustanovení.

13.1 Vztahy mezi Smluvními stranami jsou vztahem nezávislých smluvních stran. Žádné 
ustanovení této Smlouvy nelze vykládat tak, že by mezi Smluvními stranami zakládalo jakékoli 
zastoupení, partnerství, společný podnik nebo jinou formu společného subjektu, pracovní poměr či 
fiduciární vztah, a žádná ze Smluvních stran není oprávněna uzavřít smlouvu jménem druhé Smluvní 
strany ani ji jakkoli zavazovat, pokud k tomu nebude předem písemně řádně zmocněna.

13.2 Žádná Smluvní strana bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany 
nevydá ani nezveřejní žádné oznámení, prohlášení, tiskovou zprávu ani jiné propagační či 
marketingové materiály vztahující se k této Smlouvě ani jiným způsobem nepoužije ochranné známky 
vztahující se ke zboží a službám druhé Smluvní strany nebo její obchodní názvy, loga, symboly nebo 
značky.

13.3 Veškerá oznámení, žádosti, souhlasy, nároky, požadavky, vzdání se práv a jiná sdělení 
podle této Smlouvy musejí být provedeny písemně a považují se za doručené a) v okamžiku, kdy byly 
doručeny osobně (s písemným potvrzením o přijetí) nebo b) v okamžiku, kdy je adresát obdržel, pokud 
byly zaslány uznávanou kurýrní službou nebo poštou (s doručenkou). Tato sdělení musejí být zaslána 
Smluvním stranám na níže uvedené adresy (nebo na jinou adresu Smluvní strany uvedenou v 
oznámení učiněném v souladu s tímto článkem).

Jsou-li určena společnosti LK:

Jsou-li určena Zákazníkovi:

13.4 Pro účely této Smlouvy a) se má za to, že za slovy „zahrnují“, „zahrnuje“ a „zahrnující“ 
následuje slovo „zejména“ a b) slova „v této Smlouvě“, „této Smlouvy", „touto Smlouvou“, „k této 
Smlouvě" a „na základě této Smlouvy" odkazují na tuto Smlouvu jako celek. Nevyplývá-li z kontextu 
něco jiného, kde se v této Smlouvě hovoří: x) o článcích a přílohách, rozumí se tím články této Smlouvy 
a přílohy této Smlouvy; y) o smlouvě, listině nebo jiném dokumentu, rozumí se tím příslušná smlouva, 
listina nebo jiný dokument ve znění případných pozdějších dodatků, doplňků a změn v rozsahu, 
v němž to jejich ustanovení připouštějí, a z) o zákonu, rozumí se tím příslušný zákon ve znění 
případných pozdějších změn, včetně právních předpisů, které jej případně nahradí, a podzákonných 
předpisů případně přijatých na jeho základě. Přílohy této Smlouvy tvoří její nedílnou součást.

13.5 Tato Smlouva spolu s veškerými přílohami a veškerými dalšími dokumenty, které jsou 
do ní začleněny formou odkazu, představuje jedinou a úplnou dohodu Smluvních stran této Smlouvy 
ohledně jejího předmětu a nahrazuje veškerá předchozí a současná ujednání a dohody, ať již písemné 
či ústní, týkající se předmětu této Smlouvy. V případě jakéhokoli rozporu mezi podmínkami a 
ustanoveními této Smlouvy a podmínkami a ustanoveními kterékoli její přílohy se uplatní následující 
pořadí přednosti: a) tato Smlouva, bez jejích Příloh, b) Plánovací dokument inspekce technologií Smart 
BallTM, který tvoří Přílohu B této Smlouvy, c) SmartBallTM předběžná nabídka inspekce, která tvoří 
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Přílohu A této Smlouvy a d) Podmínky spolupráce za účelem poskytování služeb, které tvoří Přílohu 
C této Smlouvy.

13.6 Smluvní strany tímto v souladu s ustanovením § 1881 odst. 1 občanského zákoníku 
vylučují možnost postoupení pohledávek z této Smlouvy na třetí osobu bez předchozího písemného 
souhlasu druhé Smluvní strany.

13.7 Smluvní strany tímto v souladu s ustanovením § 1895 odst. 1 občanského zákoníku 
vylučují možnost postoupení práv a povinností z této Smlouvy nebo její části na třetí osobu bez 
předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany; po předchozím písemném oznámení 
adresovaném druhé Smluvní straně je však kterákoli ze Smluvních stran oprávněna převést Smlouvu 
na svou Spřízněnou osobu nebo subjekt, který se v důsledku fúze, reorganizace, konsolidace nebo 
akvizice stane nabyvatelem jejího veškerého majetku nebo jeho podstatné části. Smluvní strany si 
tímto navzájem dávají s výše uvedeným převodem své souhlasy. Jakékoli zamýšlené postoupení, 
převod nebo jiná cese v rozporu s výše uvedenými ustanoveními jsou absolutně neplatné. Tato 
Smlouva je závazná pro Smluvní strany a jejich příslušné nástupce a přípustné postupníky a je 
uzavřena ve prospěch těchto subjektů.

13.8 Tato Smlouva se uzavírá ve výhradní prospěch jejích Smluvních stran a jejich 
příslušných právních nástupců a přípustných postupníků a žádné výslovné ani konkludentní 
ustanovení této Smlouvy není zamýšleno tak, aby z něj jakékoli jiné osobě plynulo na základě nebo v 
důsledku této Smlouvy jakékoli právo, výhoda či právní prostředek jakékoli povahy.

13.9 Nadpisy jsou v této Smlouvě uváděny pouze pro přehlednost a nemají vliv na výklad 
této Smlouvy.

13.10 Veškeré změny a doplnění této Smlouvy vyžadují písemnou formu. Vzdání se 
požadavku na plnění jakéhokoli ustanovení této Smlouvy kteroukoli ze Smluvních stran je účinné 
pouze v případě, že bylo výslovně učiněno písemně a podepsáno Smluvní stranou, která se takového 
plnění vzdala. Není-li v této Smlouvě stanoveno jinak, neuplatnění jakéhokoli práva, nároku, oprávnění 
nebo výsady vyplývajících z této Smlouvy nebo prodlení s jejich uplatněním nemá účinky vzdání se 
daného práva, nároku, oprávnění nebo výsady a nelze je takto vykládat; a jakékoli jednorázové nebo 
částečné uplatnění jakéhokoli práva, nároku, oprávnění nebo výsady podle této Smlouvy nevylučuje 
jakékoli jiné nebo další uplatnění daného práva, nároku, oprávnění nebo výsady nebo uplatnění 
jakéhokoli jiného práva, nároku, oprávnění nebo výsady.

13.11 Smluvní strany tímto v rozsahu nejvýše povoleném ustanovením § 1801 občanského 
zákoníku vylučují použití ustanovení § 1799 a § 1800 občanského zákoníku na tuto Smlouvu a jejich 
vzájemné právní vztahy z této Smlouvy vyplývající.

13.12 V případě, že se jakékoli ustanovení stane zcela či z části neplatným, neúčinným nebo 
nevymahatelným, ale bylo by platné, účinné a vymahatelné, kdyby byla jeho část vymazána, bude toto 
ustanovení nebo jeho část, považováno za vymazané v rozsahu, který je potřebný pro platnost, 
účinnost a vymahatelnost této Smlouvy jako celku, při zachování co možná největšího původního 
ekonomického významu daného ustanovení. V takovém případě Smluvní strany nahradí do patnácti 
dnů od výzvy kterékoliv ze Smluvních stran takovéto neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné 
ustanovení ustanovením, které bude nejlépe splňovat smysl takového neplatného, neúčinného nebo 
nevymahatelného ustanovení.

13.13 Tato smlouva byla uzavřena v souladu s českým právem a řídí se platnými právními 
předpisy České republiky.

13.14 Tato Smlouva byla vyhotovena a podepsána ve dvou vyhotoveních, přičemž každá 
Smluvní strana obdrží jedno vyhotovení této Smlouvy.
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13.15 Poté, co si tuto Smlouvu pozorně přečetly, Smluvní strany prohlašují, že s jejím 
obsahem souhlasí, že tato Smlouva byla sepsána na základě pravdivých informací, že vyjadřuje jejich 
opravdovou a svobodnou vůli, že měly dostatek času se s obsahem této Smlouvy seznámit a uzavření 
této Smlouvy pečlivě zvážit a rozmyslet, že základní podmínky této Smlouvy nebyly určeny ani jednou 
ze Smluvních stran nebo podle pokynů některé Smluvní strany, ale naopak vzájemným projednáním, 
a že všem ustanovením této Smlouvy zcela rozumí, chápou jejich obsah a nepožadují jejich další 
vysvětlení, a že tato Smlouva nebyla uzavřena v tísni ani za jednostranně nevýhodných podmínek.

[NÁSLEDUJE PODPISOVÁ STRANA]
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NA DŮKAZ ČEHOŽ Smluvní strany tuto Smlouvu podepsaly.

v ďne v dne

LK Pumpservice, společnost s ručením omezeným. Severočeské vodovody a kanalizace, a.s.
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PŘÍLOHA A

SmartBall™ předběžná nabídka inspekce
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PŘÍLOHA B

Plánovací dokument inspekce technologií SmartBall™
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PŘÍLOHA C

Podmínky spolupráce za účelem poskytování služeb
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Kontrola potrubí a mapování 1x 4 km SmartBall dle
zadání zadavatele

pumpservice
vodní hospodářství

Shrnutí
Společnost LK Pumpservice, s.r.o., v partnerství se společností Pure Technologies 
v zastoupení Xylem Česká republika, si v návaznosti na předcházející diskuse, dovoluje 
společnosti SEVEROČESKÉ VODOVODY A KANALIZACE, a.s. předložit tento návrh projektu.

Přístup společnosti LK Pumpservice, s.r.o. k údržbě potrubí je založen na myšlence udržování 
stávajícího vybavení bez nutnosti jeho náhrady. Pochopením mechanismu zhoršováním stavu 

konkrétního typu potrubí můžeme využít nákladově efektivní technologie k identifikaci a 

určení akutních problémů a pokročilých známek degradace.
Navrhovaný projektový plán zahrnuje kontrolu potrubí technologie SmartBall®. Systém 

SmartBall je nedestruktivní interní kontrolní systém, který shromažďuje data o stavu potrubí, 

zatímco je jeho provoz nepřerušen.

Kontrola zařízením SmartBall & PipeDiver
Strana 2



Kontrola potrubí a mapování 1x 4 km SmartBall dle
zadání zadavatele

pumpservice
i vodní hospodářství

Úvod
Tento návrh je předložen společnosti SEVEROČESKÉ VODOVODY A KANALIZACE, a.s. v reakci 

na poptávku na poskytnutí technologie a služeb detekce úniků v potrubí

nezbytných k lokalizaci netěsností, vzduchových kapes a přesného mapového vytýčení.

Zkontrolovaná potrubní vedení budou podrobena posouzení vždy několik týdnů před 

inspekcemi tak, aby bylo možné zkontrolovat materiál, průměr, očekávaný průtok, tlak a další 

nezbytné informace k určení proveditelnosti a nezbytných prací před a během inspekcí pro 
dosažení co nejlepších výsledků.

Náš partner, společnost PURE, je světovým lídrem v hodnocení stavu vodovodů o velkém 
průměru a její technologie jsou pro tyto aplikace ideální. Technologie SmartBall® použitá k 

detekci a lokalizaci úniků v potrubí a plynových kapes je nákladově efektivní řešení pro 

posouzení dlouhodobé stability potrubí.

Po dokončení bude mít vlastník/provozovatel potrubí kvalitní údaje o netěsnostech a 

plynových kapsách v potrubí, dále přesné mapové vytýčení potrubí včetně digitálních údajů 
do systému GIS, což umožní přijímání kvalifikovaných rozhodnutí. Identifikace úniků (malých, 

středních nebo velkých) přispívá k udržení dobrého stavu přenosové sítě. V potrubích 
katastrofickému selhání často předcházejí úniky. Kontrola a oprava netěsností může pomoci 
snížit výpadky vodovodního potrubí, a také snížit nevratné ztráty vody.

Kontrola zařízením SmartBall & PipeDiver
Strana 3



Kontrola potrubí a mapování 1x4 km SmartBall dle
zadání zadavatele

pumpservice
vodní hospodářství

Pure Technologies
Produkty Pure Technologies vyhodnocují kritické informace o klíčových aktivech. Společnost 
vyhodnocuje stav systémů pro přenos vody pomocí sady jedinečných a patentovaných 

technologií k určení poškozených úseků potrubí. Provozovatelé vodních a odpadních potrubí 
používají tyto informace k přijímání rozhodnutí o správě aktiv. To často znamená možnost 
selektivně nahrazovat jednotlivé části potrubí a vyhnout se značným nákladům na jejich 

kompletní výměnu.

Díky produktům Pure Technologies poskytujeme služby pro posuzování stavu potrubí pro 
tlakovou a odpadní vodu. Zkušený tým může poskytnout provozním společnostem a 

technikům přístup k nejdůvěryhodnějším údajům o stavu jejich potrubí. Stejně jako u našeho 

přístupu k trhu obecně, je přístup ke kontrole potrubí založen na třech klíčových zásadách:

> Osvědčená technologie a odborné znalosti. Jako jedna z prvních společností na světě 
se Pure Technologies zaměřila na posuzování stavu potrubí s velkým průměrem. Přináší 
do všech svých projektů osvědčené technologie a bohaté zkušenosti. Všechny naše hlavní 
technologie jsou v komerčním využití již více než 1 o let a každá z nich byla použita k 

inspekci tisíců kilometrů potrubí.

> Vedoucí pozice na trhu. Jako vedoucí společnost v oblasti posuzování stavu potrubí s 
velkým průměrem spoléháme na své silné propojení s odborníky a organizacemi v oboru. 

Tím zajišťuje soulad technologií a služeb s potřebami veřejných služeb.

> Týmový přístup. Spolehlivá data pro hodnocení stavu jsou rozhodující pro efektivní 
strategii údržby potrubí. To jen ale jen jedna část celkové logiky údržby potrubí. Věříme v 
„týmový" přístup, ve kterém všechny nástroje, inženýrští konzultanti a dodavatelé úzce 

spolupracují a shromažďují své dovednosti a znalosti k překonání výzvy projektu a 
dosažení co nejlepších výsledků.

Kontrola zařízením SmartBall & PipeDiver
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SmartBall®
SmartBall je inovativní technika pro identifikaci úniků v potrubích s velkým průměrem, 
minimalizující dopady a logistické problémy obvykle spojené s prováděním detekce úniků.

Obrázek 1: Inspekce pomocí SmartBall®

Vložení zařízení SmartBall®

Kontrola zařízením SmartBall & PipeDiver
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Obrázek 2: Vloženi zařízení SmartBall

Vyjmutí zařízení SmartBall®

Obrázek 3: Vyjmutí zařízení SmartBall

Sledování zařízení SmartBall®
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Obrázek 4: Sledovací a extrakčnl příslušenství k SmartBall

Kontrola zařízením SmartBall & PipeDiver
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Přednosti zařízení SmartBall®
SmartBall® je možné vložit do potrubí za provozu.
SmartBall® je schopen detekovat všechny úniky a/nebo plynové kapsy po celé délce 

kontrolovaného potrubí v rámci jednoho nasazení.
Nedestruktivní způsob kontroly.
SmartBall® detekuje anomálie na potrubí s vnitřním průměrem DN150mm a více.

SmartBall® je schopen provozu a detekce netěsnosti v potrubí 30 m pod zemí.
SmartBall® je schopen detekovat úniky s o velikosti 3.5 I za minutu při minimálním tlakovém 

rozdílu s vnějším prostředím 15 psi.
SmartBall® využívá externí senzory k živému sledování zařízení během kontroly.
SmartBall® umožňuje sledování rychlosti zařízení při průchodu sledovacími body, aby bylo 

možné přesně předpovědět časy příchodu k zájmovým bodům.
SmartBall® je schopen zjistit, zda dochází k netěsnosti u prvku potrubí, spoje potrubí nebo 

uvnitř potrubí.
SmartBall® je schopen zaznamenat změny směru větší než 20 stupňů a určit, zda mezi 
výkresy potrubí a zaznamenanými daty existují zásadní rozdíly.

Technický tým společnosti je vybaven kalibrovanými detektory plynů, zvedacími postroji, 

bezpečnostními lany a všemi dalšími bezpečnostními oděvy, které zajišťují pohodlí a 
bezpečnost zaměstnanců vstupujících do šachet a technických prostorů.
SmartBall® je schopen pracovat uvnitř potrubí s minimální rychlostí proudění 0.3 m za 
sekundu.

SmartBall® musí být vložen a vyjmut z potrubí pomocí přístupu s velikostí minimálně DN 
100 mm vybaveného plně-průchozím ventilem.
SmartBall® je schopen zaznamenávat data až 20 hodin.
SmartBall® je schopen kontrolovat více typů potrubních materiálů včetně PCCP, RCCP, AC, 

PVC, HDPE, GRP, oceli, litiny a tvárné litiny.
Zpráva z měření obsahuje: shrnutí, mapu umístění projektu, počáteční a koncový bod, datum 

zahájení a datum dokončení, tabulky s příslušnými informacemi, obrázky, informace 
potřebné pro projekt a umístění míst úniku a plynových kapes, přesné vytrasování potrubí.

Kontrola zařízením SmartBall & PipeDiver
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Požadavky na plánování
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Výstupy
Obvykle budou poskytovány zprávy shrnující výsledky inspekce. Návrh zprávy o kontrole 
pomocí zařízení SmartBall je klientovi obvykle předán do 6 až 8 týdnů po kontrole. Závěrečná 
zpráva bude předložena do jednoho týdne od obdržení jakýchkoli připomínek od klienta.

Zpráva o akustické detekci úniků bude zahrnovat podrobný seznam úseků potrubí s 
uvedením netěsností nebo vzduchových kapes a jejich relativní velikosti. Příkladem výsledků 

měření pomocí zařízení SmartBall: přibližně 235 m od bodu vložení byl nalezen malý únik 
(<7 l/min).

Kontrola zařízením SmartBall & PipeDiver
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Cena:

Uvedená čísla jsou v této fázi návrhu pouze odhadem a předpokladem! Existuje mnoho 
faktorů ovlivňujících inspekční vzdálenosti (km), jako je průtok, ventily, potřebný 
počet vložení a vyjmutí, průměr potrubí atd. Všechny tyto a další faktory ovlivňují 
efektivní možnou vzdálenost, kterou lze dosáhnout! Existuje I kombinace těchto 
faktorů.

Těšíme se na spolupráci,
v. Z

.......​........... ​.........jednatel

Kontrola zařízením SmartBall & PipeDiver
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Specifické podmínky:

Rozpočet předpokládá, že nebudou přítomny žádné překážky a rychlost proudění bude 
dostatečná k tomu, aby umožnila inspekci každého potrubí jedním vložením. 
Operační tým společnosti SEVEROČESKÉ VODOVODY A KANALIZACE by měl úzce 

spolupracovat se společností LK Pumpsrvice, s.r.o.. Měl by být okamžitě k dispozici k řešení 
jakéchkoliv problémů s průtokem nebo ventily a vyhnout se tak jakémukoli výpadku dodávky 

vody během kontroly.

Další poznámky:

Veškeré ceny jsou uvedeny v CZK a nezahrnují DPH.

Ceny zahrnují:

Veškeré vybavení potřebné k provedení práce, s výjimkou případů popsaných níže v části 

„Výjimky".
Náklady na mezinárodní přepravu personálu a vybavení.
Analýza dat a zprávy.

Výjimky:

Smluvní vztahy související s pozemky.

Řízení provozu (v případě potřeby).

Řízení průtoku během kontroly.

Odvodňování (v případě potřeby).

Veškerá vyžadovaná příprava šachet a přístupových komor pro každou fázi kontroly.

Zajištění bezpečnostních zaměstnanců, větrání a přístupu k potrubí dle potřeby.

Sady lešení (v případě potřeby) pro vytvoření pracovní plošiny nad průlezy a přístupovými 
komorami.

Předpokládá se, že všechny inspekce jsou prováděny v rámci jedné mobilizace. Pokud jsou 

vyžadovány další mobilizace, budou účtovány další poplatky.

Ceny jsou založeny na informacích k datu tohoto návrhu.

Kontrola zařízením SmartBall & PipeDiver
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Pokud jsou vyžadovány další práce kvůli okolnostem mimo naši kontrolu nebo na základě 
dalších žádostí společnosti SEVEROČESKÉ VODOVODY A KANALIZACE, bude vyžadována 

vzájemná dohoda o změně objednávky.

Bude-li práce zrušena do dvou týdnů před dohodnutým datem zahájením projektu, bude 

účtován storno poplatek ve výši nákladů vzniklých při mobilizaci.

Pokud společnost SEVEROČESKÉ VODOVODY A KANALIZACE odloží jakoukoliv práci po 

zahájení prací, bude účtován pohotovostní poplatek - CZK za den.

Ceny nezahrnují řízení dopravy, zajištění povolení, podporu práce v omezeném prostoru a 
práce s ventily, které jsou v zodpovědnosti společnosti SEVEROČESKÉ VODOVODY A 

KANALIZACE, není-li dohodnuto jinak.

Poskytnutí vhodných nástrojů pro vložení a vyjmutí kontrolních zařízení je v kompetenci 
společnosti SEVEROČESKÉ VODOVODY A KANALIZACE, pokud nebude možno při další 

kontrole výkresů nebo návštěvě místa kontroly identifikovat existující vhodný přístup.

Mobilizace zahrnuje všechny činnosti a související náklady na přepravu personálu, zařízení a 

provozních prostředků na místo a/nebo mimo něj.

Společnost SEVEROČESKÉ VODOVODY A KANALIZACE bude odpovídat za přípravu 

vkládacích a vyjímacích míst na základě našeho doporučení.
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PODMÍNKY SPOLUPRÁCE ZA ÚČELEM POSKYTOVÁNÍ SLUŽEB

1. VYMEZENÍ POJMŮ
Pojmy použité v těchto Podmínkách spolupráce mají následující význam:

Klientem se rozumí jakákoli osoba, osoby nebo společnost využívající služby 
společnosti LK.

Smlouvou se rozumí smlouva uzavřená se společností LK.

Společností LK se rozumí společnost LK Pumpservice, společnost s ručením omezeným 
nebo případný subdodavatelé, které společnost LK pověří poskytováním 
Služeb.

Službami se rozumí služby jakékoli povahy poskytované společností LK podle Smlouvy.

Objektem se rozumí objekty, pozemky, zařízení nebo prostory, do nichž je společnosti 
LK umožněn přístup pro účely Smlouvy a které mohou zahrnovat jakoukoli 
kombinaci výše uvedeného.

2. POVINNOSTI SPOLEČNOSTI LK
2.1 Společnost LK bude poskytovat Služby v souladu s postupy uvedenými ve Smlouvě a 

jejích přílohách, s vynaložením přiměřených dovedností, péče a obezřetnosti a v souladu 
s normami platnými v daném odvětví.

2.2 Společnost LK zajistí, aby bylo vybavení používané při poskytování Služeb v dobrém a 
funkčním stavu.

3. POVINNOSTI KLIENTA
3.1 Klient poskytne společnosti LK v dobré víře plnou součinnost při poskytování Služeb. 

Není-li v Návrhu uvedeno jinak, a aniž by tím byla omezena obecná platnost výše 
uvedeného, Klient bude na vlastní náklady:

(i) v případě potřeby zajišťovat, že společnosti LK bude umožněn přístup na 
soukromé pozemky a že budou získána veškerá úřední povolení či oprávnění 
nezbytná k tomu, aby společnost LK získala přístup do Objektu nebo aby 
mohla poskytovat Služby, a že tato povolení budou platná po dobu 
poskytování Služeb,

(ii) písemně informovat společnost LK o jakýchkoli zvláštních okolnostech nebo 
nebezpečích, které by mohly být spojeny s poskytování Služeb nebo které 
vyplývají z povahy Objektu, včetně informování o existenci jakýchkoli 
známých nebezpečných látek či materiálů a jejich identifikace,

(iii) plnit další úkoly a povinnosti a poskytovat informace a zdroje dle Smlouvy.
3.2 Popis Služeb a související výše odměny uvedené ve Smlouvě vychází z informací 

poskytnutých Klientem společnosti LK a předpokladů, které společnost LK uvedla v 
„SmartBall™ předběžné nabídce inspekce”. Klient bere na vědomí, že budou-li jakékoli 
takové informace poskytnuté Klientem podstatným způsobem neúplné nebo nepřesné, 
nebo nebudou-li předpoklady uvedené společností LK správné, smluvní strany upraví 
Smlouvu tak, aby odrážela skutečné požadované informace, předpoklady a Služby, a 
výše odměny společnosti LK bude odpovídajícím způsobem upravena prostřednictvím 
procesu změnových příkazů stanoveného ve Smlouvě, nebo, pokud takový proces není 
zaveden, bude výše odměny upravena spravedlivým způsobem.

3.3 Klient uhradí odměnu společnosti LK do 30 dnů od obdržení faktury. Klient bere na 
vědomí, že společnost LK má nárok na úhradu veškerých Služeb poskytnutých dle 
Smlouvy a těchto Podmínek spolupráce až do data dokončení poskytování Služeb v 
plném rozsahu.
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3.4 Poté, co ze strany Klienta dojde k ukončení poskytování Služeb společností LK podle 
Smlouvy a těchto Podmínek spolupráce, má společnost LK nárok na úhradu veškerého 
zboží a Služeb poskytnutých do data doručení výpovědi ze strany Klienta. Tyto platby 
budou hrazeny v souladu se Smlouvou a jejími přílohami.

4. VYHRAZENÉ A DŮVĚRNÉ INFORMACE
4.1 Veškeré zprávy vytvořené během poskytování Služeb a doručené společností LK 

Klientovi se stávají majetkem Klienta.
4.2 Zařízení společnosti LK zpřístupněné Klientovi v souvislosti se Smlouvou a hrubá data 

vytvořená během poskytování Služeb zůstávají výhradním a výlučným vlastnictvím 
společnosti LK. Klient nezíská žádná vlastnická či užívací práva k zařízení, systémům, 
softwaru, technologiím, vynálezům (bez ohledu na to, zda jsou patentovatelné), 
patentům, patentovým přihláškám, dokumentaci, specifikacím, průmyslovým vzorům, 
údajům, databázím, metodám, postupům nebo know-how společnosti LK (dále jen 
„Chráněná technologie společnosti LK“). Jakékoli změny nebo vylepšení Chráněné 
technologie společnosti LK provedené během poskytování Služeb budou výhradním a 
výlučným vlastnictvím společnosti LK.

4.3 Obě smluvní strany se zavazují zachovávat důvěrnost veškerých dokumentů a informací 
poskytnutých druhou smluvní stranou v průběhu plnění Smlouvy. Povinnosti stanovené v 
tomto článku 4.3 zůstávají v plném rozsahu platné a účinné i po ukončení poskytování 
Služeb dle Smlouvy.

4.4 Bez ohledu na jakékoli opačné ustanovení těchto Podmínek spolupráce bude mít 
společnost LK omezenou, nevýhradní a bezplatnou licenci k užívání údajů 
shromážděných a obdržených v průběhu poskytování Služeb podle Smlouvy a těchto 
Podmínek spolupráce pro účely a) poskytování služeb, b) analýzy a zlepšování služeb a 
c) interního výzkumu a vývoje ve prospěch klientů společnosti LK.

5. ODPOVĚDNOST A ZÁRUKY
5.1 Služby jsou nutně spojeny s určitou mírou rizika, neboť vnitřek potrubí je před 

kontrolou neznámý, čemuž se nelze vyhnout. S tím související, předem neznámé 
komplikace by mohly mít za následek ztrátu dat, vyžadující opětovné provedení 
kontroly, nebo uvíznutí kontrolního nástroje. Společnost LK bude s Klientem úzce 
spolupracovat na identifikaci potenciálních rizikových oblastí a vypracování 
pohotovostních plánů pro případ, že kontrolní platformu bude nutné z potrubí vyjmout 
ještě před dosažením plánovaného místa vyjmutí. Z inherentní povahy těchto nejistot 
vyplývá, že výsledky v závěrečné zprávě jsou závislé, mimo jiné, na přesnosti a 
úplnosti informací, které Klient poskytne společnosti LK, stavu potrubí během 
kontroly, dostupných relevantních kalibračních informacích, podmínkách průtoku v 
potrubí během kontroly a složitosti, umístění a oblastech kovových anomálií na 
jednotlivých segmentech potrubí. Pokud se při poskytování Služeb vyskytnou jakékoli 
takové nejistoty, je společnost LK povinna vysvětlit je Klientovi, stejně jako jejich 
důvody a důsledky, a je také povinna vynaložit řádné úsilí na to, aby tyto nejistoty 
vyřešila.

5.2 Společnost LK odškodní Klienta ve vztahu k jakýmkoli výdajům, požadavkům, 
odpovědnosti, ztrátám, nárokům nebo řízením týkajícím se újmy na zdraví či úmrtí 
jakékoli osoby nebo jakékoli ztráty, zničení nebo škody na jakémkoli hmotném majetku v 
rozsahu přímo či nepřímo vzniklém v důsledku nedbalosti společnosti LK, jejích 
zaměstnanců, pracovníků nebo zástupců, s výjimkou rozsahu, v němž byla způsobena 
Klientem nebo jakoukoli osobou, za niž nese Klient odpovědnost. Klient odškodní 
společnost LK obdobným způsobem.

5.3 Společnost LK nenese odpovědnost za jakoukoli ztrátu ve výrobě, ztrátu vyplývající z 
nemožnosti užívat majetek, ztrátu výnosů nebo zisku, odstávku zařízení, přerušení 
provozu, ztrátu dobrého jména, ztrátu očekávaných úspor, náklady spojené s pořízením 
náhradního zboží nebo služeb, ani za žádnou následnou, nepřímou, náhodnou nebo 
zvláštní ztrátu nebo škodu vzniklou Klientovi nebo jakékoli třetí osobě, ani za jakoukoli 
sankční náhradu škody, a to ani v případě, že byla na možnost vzniku takových škod, 
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ztrát či nákladů upozorněna a bez ohledu na nesplnění základního účelu jakéhokoli 
právního prostředku.

5.4 Kumulativní odpovědnost společnosti LK dle Smlouvy, ať již smluvní, deliktní (včetně 
nedbalostní) či jiná, v žádném případě nepřesáhne celkovou výši odměny uhrazené 
Klientem společnosti LK za část Služeb, která vedla ke vzniku dané odpovědnosti.
Zpráva (zprávy) a jakákoli jiná doporučení či rady společnosti LK týkající se potrubí nebo 
Služeb budou učiněny v souladu s postupy uvedenými ve Smlouvě a jejích přílohách s 
využitím přiměřených dovedností, péče a obezřetnosti v souladu s normami platnými v 
daném odvětví, avšak nepředstavují a nebudou představovat záruku kvality, kapacity, 
bezpečnosti nebo vhodnosti potrubí k danému účelu. Společnost LK neponese vůči 
Klientovi odpovědnost ve vztahu k jakékoli odpovědnosti či škodě, která vznikne v 
důsledku Klientova spoléhání se na takovou konečnou zprávu a její uplatnění či použití 
Klientem, doporučení či rady společnosti LK v souvislosti s potrubím nebo Službami, a 
Klient odškodní společnost LK ve vztahu k jakékoli odpovědnosti vůči třetím osobám z 
nich vyplývající.

5.5 Společnost LK vylučuje veškeré konkludentní nebo zákonné záruky nebo podmínky, 
včetně těch týkajících se prodejnosti, tržní jakosti, životnosti nebo vhodnosti pro konkrétní 
účel v rozsahu nejvýše přípustném podle platných právních předpisů. To znamená, že 
záruční závazky společnosti LK budou omezeny na to, co je výslovně uvedeno ve 
Smlouvě.

6. Zvláštní podmínky / uznání událostí
Společnost LK a Klient berou na vědomí a souhlasí s tím, že celosvětová pandemie 
onemocnění COVID-19 (dále jen „COVID-19“) právě probíhá, je dynamická a 
nepředvídatelná a jako taková může ovlivnit schopnost společnosti LK plnit její povinnosti 
vyplývající ze Smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že po dobu, po kterou bude mít 
COVID-19 vliv na plnění společnosti LK, bude veškeré úsilí společnosti LK vynaložené 
za účelem plnění spočívat pouze v přiměřeném úsilí a společnost LK neponese 
odpovědnost za nesplnění svých povinností v rozsahu, v jakém jí v plnění těchto 
povinností zabránil COVID-19. Smluvní strany budou v dobré víře spolupracovat na 
provedení jakýchkoli přiměřených úprav, které mohou být nezbytné v důsledku COVID- 
19.
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